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INSTRUKCJA OBStUGI

G50048



INSTRUKCIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ponizej znajduja sie wazne uwagi dotyczgce instalacji, uzytkowania i konserwacji; nalezy zachowac
niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci; nalezy uzywac urzadzenia wytacznie w
sposdb okreslony w niniejszej instrukcji; kazde inne uzycie jest uwazane za niewfasciwe i
niebezpieczne; w zwigzku z tym producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku szkéd
spowodowanych niewtasciwym, nieprawidtowym lub nierozsgdnym uzytkowaniem. Przed uzyciem
nalezy upewnié sie, ze urzadzenie nie jest uszkodzone; w razie watpliwosci nie nalezy podejmowadé
préb jego uzycia i nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym; nie nalezy
pozostawiaé¢ materiatdw opakowaniowych (tj. plastikowych toreb, styropianu, gwozdzi, zszywek itp.) w
zasiegu dzieci, poniewaz stanowig one potencjalne zrédto zagrozenia; nalezy zawsze pamietaé, ze
nalezy je zbiera¢ oddzielnie.

Nalezy upewnié sie, ze dane znamionowe podane na etykiecie technicznej sg zgodne z danymi sieci
elektrycznej; instalacje nalezy wykonac zgodnie z instrukcjami producenta, biorgc pod uwage
maksymalng moc urzadzenia podang na etykiecie; nieprawidtowa instalacja moze spowodowac szkody
dla oséb, zwierzat lub rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Jesli konieczne jest uzycie adapterdow, gniazd wielokrotnych lub przedtuzaczy elektrycznych, nalezy
uzywac tylko tych, ktére sg zgodne z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa; w zadnym wypadku
nie nalezy przekracza¢ limitéw poboru mocy wskazanych na adapterze elektrycznym i / lub
przedtuzaczach, a takze maksymalnej mocy wskazanej na adapterze wielokrotnym.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia podtgczonego do zasilania; lepiej wyjgé wtyczke z gniazdka, gdy
urzadzenie nie jest uzywane. W przypadku pozostawienia urzgdzenia bez nadzoru nalezy zawsze
odtgczyc je od zasilania.

Czyszczenie nalezy przeprowadzaé po odtgczeniu urzadzenia od zasilania.

Jesli urzadzenie jest niesprawne i nie chcesz go naprawiaé, nalezy uniemozliwié jego dziatanie poprzez
odciecie przewodu zasilajacego.

- Nie dopuszczaé do zblizenia przewodu zasilajgcego do ostrych przedmiotéw lub kontaktu z gorgcymi
powierzchniami; nie ciggna¢ za przewdd w celu odfgczenia wtyczki. Nie uzywaj urzadzenia w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego, wtyczki lub w przypadku zwarcia; w celu naprawy produktu
zwracaj sie wytacznie do autoryzowanego centrum serwisowego.

- Nie dotykad urzadzenia mokrymi rekami lub bosymi stopami. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie
szkodliwych warunkéw atmosferycznych, takich jak deszcz, wilgoé, mroz itp. Urzagdzenie nalezy zawsze
przechowywac w suchym miejscu.

- Dzieci nie mogg bawié sie urzadzeniem. Urzadzenie i jego przewdd nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat. To urzagdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8
lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem; czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub w przypadku awarii i/lub nieprawidtowego dziatania, nie
nalezy manipulowac przy urzgdzeniu. Naprawa musi by¢ wykonana przez producenta lub
autoryzowane przez niego centrum serwisowe, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecerh moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia i uniewaznié gwarancje.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych
zastosowaniach, takich jak: kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;
przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych; domy wiejskie, pokoje typu
bed and breakfast. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego wytgcznika
czasowego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

- Przed kazdym uzyciem nalezy rozwing¢ przewdd zasilajgcy. Nalezy uzywad wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow.

- Nie naraza¢ produktu na silne uderzenia, poniewaz moze to spowodowac powazne uszkodzenia.



INFORMACJE OGOLNE

Nie nalezy podtacza¢ wtyczki elektrycznej, poniewaz instalacja nie zostata zakoriczona. Nie pozostawiaj
urzadzenia bez nadzoru, gdy jest uruchomione. Odtgczaé po kazdym uzyciu. Urzadzenie nalezy
odtaczad, ciggnac za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy.

Nie zanurzaé produktu w wodzie lub innych ptynach i unikaé¢ rozpryskiwania ptynéw na urzadzenie.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ na twardej i stabilnej powierzchni, z dala od okien i przeciggdéw. Przed
przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nie wolno w
zaden sposoéb zastaniac kratek ochronnych.

Przed kazdym uzyciem nalezy rozwing¢ przewdd zasilajacy. Nie wktadaé zadnych przedmiotéw przez
kratki ochronne.

OPIS G50048

1 Przednia kratka ochronna 2 Wentylator 3 Tylna kratka ochronna 4 Ochrona silnika

5 Pilot zdalnego sterowania 6 Korpus silnika 7 Piersciert do mocowania kratki

8 Gdrna rura 9 Dolna rura 10 Podstawa 11 Ciezar podstawy
12 Sruby do podstawy 13 Wat napedowy 14 Panel sterowania 15 Tylny ogranicznik
kratki

16 Ogranicznik wentylatora 17 Sruba mocujaca kratke 19 Przycisk OSC

20 Przycisk MODE 21 Przycisk TIMER 22 Przycisk SPEED 25 Tryb Swiatta

23 Przycisk ON/OFF 26 Timer Swiatta 24 Oscylacja $wiatfa
MONTAZ aig B

Silnik wentylatora moze pracowac, nawet jesli kratki ochronne
nie zostaty jeszcze zamontowane i przymocowane. Aby
zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo, przed rozpoczeciem
pracy nalezy wykonad catg instalacje.

1) Umiesci¢ dolng rurke (9) w otworze podstawy (10).

2) Odwrd¢ podstawe do gory nogami i umies¢ w niej ciezar
podstawy (11), a nastepnie przymocuj czesci za pomoca srub
(12). ' L
3) Wt6z obudowe silnika i gorng rurke (8) do dolnej rurki (9); 14, M
aby pofaczy¢ 2 czesci, przykrec gérna rurke do dolnej rurki (i n:n“g'« |
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. s 02 \
4) Umiesc¢ tylng kratke (3) w poblizu plastikowego silnika (4) z | % | 4= ) BES 9 ]
metalowym uchwytem skierowanym do goéry. Dopasuj otwory
umieszczone w Srodkowej czesci siatki do kotkdow w plastikowej
ostonie (4) i zabezpiecz czesci za pomoca zatyczki (15).

5) Wtdz wentylator (2) do watu napedowego (13) i wkrec
zatyczke (16) w gwintowany koniec watu korbowego.

6) Poluzowac srube (17) w pierscieniu (7). Nie odkrecaj $ruby
do konica.

7) Umies¢ pierscien zabezpieczajgcy (7) wokot tylnej kratki (5) ze srubg znajdujaca sie na dole.

8) Umiesc przednig kratke (1) przed tylng kratka (5), dopasowujgc rowki na pierscieniu (7) do
zewnetrznych drutow kratek. Dokrec¢ srube mocujgca pierscien (17), aby zabezpieczy¢ obie siatki.

23
19

OBStUGA

Po zakonczeniu montazu urzadzenia nalezy umiesci¢ wentylator zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa,
a nastepnie podtaczy¢ go do gniazdka elektrycznego. Panel sterowania (14) i pilot zdalnego sterowania
(5) obstugujg rézne funkcje wentylatora. Nacisnij przycisk ON/OFF (23). Wentylator wtaczy sie. Nacisnij
przycisk SPEED (22), aby ustawic rézne predkosci sity wiatru. 1: niska predkos¢ 2: srednia predkos¢ 3:
wysoka predkosc



OSCYLACIA
Oscylacja gtowicy jest mozliwa tylko wtedy, gdy wentylator jest wtgczony i mozna jg aktywowag,
naciskajgc przycisk OSC (19). Ponowne nacisniecie wytgcza oscylacje.

TIMER

Wentylator jest wyposazony w 7,5-godzinny timer. Nacisnij przycisk TIMER (21), jesli chcesz, aby
urzgdzenie wytgczyto sie po okreslonym czasie (od 0,5 do 7,5 godziny). Wyswietlacz wskaze czas
ustawiony dla timera.

TRYB NATURALNY I SEN Nacisniecie przycisku MODE (20) spowoduje przejscie wentylatora do trybu
NATURALNEGO i wtgczenie lampki kontrolnej (25). W tym trybie wentylator odtwarza naturalny powiew
wiatru, zgodnie z zaprogramowanymi cyklami. Ponowne nacisniecie przycisku MODE (20) powoduje
przejscie wentylatora do trybu SLEEP i wytgczenie podswietlenia (25). Funkcja ta jest idealna w nocy,
zapewniajac lepszy komfort podczas snu. Cykle wentylacji sg wstepnie ustawione

ZDALNE STEROWANIE

Otworz pokrywe z tytu pilota zdalnego sterowania i wtéz 1 baterie 3V typu CR2032 lub CR2025 zgodnie z
prawidtowg polaryzacjg (+/-). Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy zamknga¢ pokrywe
baterii. - Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie. Niezaleznie od
typu zuzytej baterii, nie wolno wyrzucad jej do Smieci domowych, ognia ani wody. Wyczerpane baterie
nalezy poddac¢ recyklingowi lub zutylizowaé¢ w odpowiednich punktach zbiérki odpaddéw.

CZYSZCZENIE Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ wtyczke od gniazdka elektrycznego.
Nie zanurzac urzgdzenia w wodzie. W zadnym wypadku nie wolno dopuscié, aby woda lub inne ptyny
dostaty sie do korpusu silnika. Nie czyscié¢ urzadzenia metalowymi ggbkami ani Sciernymi srodkami
czyszczgcymi. Do czyszczenia zewnetrznych czesci uzywac wyfacznie neutralnych detergentéw i miekkiej
szmatki zwilzonej wodg. Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy je catkowicie wysuszy¢.

WLASCIWOSCI TECHNICZNE

- Zasilanie: AC 230V~50Hz. Moc 45W
- Srednica wentylatora: 40cm

- 3 predkosci pracy

- Oscylacja

- Timer

- Funkcje Sleep Natural

- Pilot zdalnego sterowania



KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 4109.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model

Numer fabryczny

Data sprzedazy

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

L.P

Data przyjeciado
naprawy

Data przyjecia
do naprawy

Opis naprawy

Pieczatka /
podpis



http://www.comtelgroup.pl/
mailto:biuro@comtelgroup.pl
mailto:serwis@comtelgroup.pl

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie fgcznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcgc pozbyc sie sprzetu elektronicznego lub
elektrycznego, jest obowigzany do
oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu
ograniczenia ilosci odpadéw
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu. W
sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegolnie negatywny wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi.”

WARUNKI GWARANCJI

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firm¢ COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia
sp.k. z siedzibg Plac

Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym
Serwisem.

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktéw pod markg TREVI, TREVIDEA, G3FERRARI, GIRMI zakupionych na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

3. Aby skorzystac z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu w miejsce zakupu
lub

do importera - gwaranta.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu sprzetu.

5. W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia zgtoszenia wady do
dnia

wykonania naprawy.

6. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktore ujawnity sie w okresie
gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

7. Zgloszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowod zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli s to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skre$len i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.

8. Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji. Jesli do dokonania naprawy
wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia
niezbednych elementdw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

9. Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.

10. Gwarancja nie obejmuie:

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozj,

- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikdw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w szczegélnosci wyniklych z
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,

- usterek powstalych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,

- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerdbek lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,

-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub zle wykonang instalacjg antenowa,

-uszkodzenie sprzetu, ktry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,

-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji

-kabli, baterii, akumulatorow, stuchawek, przewoddw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i nadrukéw, Scierajacych sie pod
wplywem eksploatacji, nalepki itp.

11. Niedopuszczalne jest uzywanie urzadzen grzejnych w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduie to bardzo duze zagrozenie
pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytéw na urzadzeniu nie podlega gwarancii.
12. Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytacza uprawnien kupujgcego w stosunku do sprzedawcy, wynikajacych z
niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

13. Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie nadal wykazywat wady
uniemoZliwiajgce uzywanie go,

-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usunigcie wady nie jest mozliwe.

14. W przypadku, gdy naprawa, badz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu przystuguje prawo do zwrotu
zaptaconej

kwoty.

15. Kazdy reklamowany sprzet Serwis Comtel Group sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sig okaze, ze sprzet jest
sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytkg z
powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:

COMTEL GROUP spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@ comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl
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